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Geen beter decor dan een zwoele

zomernacht voor een lekker lang gesprek.

Waarom maken we het buiten niet gewoon
wat warmer en lichter? Zodat die

zomernachten eindeloos kunnen duren...

No better background scenery for a nice
long conversation than

a sultry summer night.

Why don 't we just make it a
little warmer and lighter outside,

so those summer nights can last forever...

1l n’existe pas de meilleur décor qu’une
nuit d’été chaude pour une longue et

agréable conversation.

Pourquoi ne pas apporter un peu de chal-
eur et de lumiere a [’extérieur? Afin que les

nuits d’été puissent durer éternellement...

Es gibt keinen besseren Ort als eine warme
Sommernacht fiir ein langes, angenehmes

Gesprdch.

Warum nicht etwas Wirme und Licht ins
Freie bringen? Damit diese Sommerndchte

ewig dauern konnen...



Heatsailis een Belgisch designbedrijf, opgerichtin
2012, dat de luxe verlichting en verwarmingsruimte
opnieuw heeft gedefnieerd. Met de focus op
stijl , elegantie en innovatie blijft Heatsail
de toonaangevende naam in het leveren van
hoogwaardige oplossingen voor een sfeervolle

buitenomgeving.

HEATSAIL PRODUCTEN WORDEN ONTWORPEN
EN GEMAAKT IN BELGIE

Heatsail est une entreprise de design belge,
fondée en 2012, qui a redéfini 'espace d'éclairage
et de chauffage de luxe. En mettant l'accent sur le
style, l'élégance et linnovation, Heatsail reste le
principal fournisseur de solutions de haute qualité

pour un environnement exterieur atmosphérique.

LES PRODUITS HEATSAIL SONT CONCUS
ET FABRIQUES EN BELGIQUE

ABOUT US

Heatsail is a Belgian design company, founded in
2012, that has redefined the luxury lighting and
heating space. With a focus on style, elegance
andinnovation, Heatsail remains the leading name
in providing high-quality solutions for an outdoor

ambient environment.

HEATSAIL PRODUCTS ARE DESIGNED AND
MADE IN BELGIUM

Heatsail ist ein belgisches Designunternehmen,
das 2012 gegrindet wurde und den Bereich
der Luxusbeleuchtung und -heizung neu
definiert hat. Mit dem Fokus auf Stil, Eleganz und
Innovation bleibt Heatsail der fuhrende Name fur
hochwertige Losungen fur eine stimmungsvolle

AuBenumgebung.

HEATSAIL-PROBUKTE WERDEN IN BELGIEN
ENTWICKELT UND HERGESTELLT



DOME COLLECTION

TIJOLOZE VERLICHTING EN VERWARMING VOOR UW TUIN OF TERRAS
ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE INTEMPORELS POUR \VOTRE TERRASSE

TIMELESS LIGHTING AND HEATING FOR YOUR TERRACE
ZEITLOSE BELEUCHTUNG UND BEHEIZUNG FUR IHRE TERRASSE

HEATSAIL




VERLICHTING

Als het donker wordt, doet u het licht aan. U dimt
het licht eenvoudig met de bediening. De lamp kan

met of zonder verwarming worden gebruikt.

LIGHT

When it gets darker you turn on the light. You can
easily dim the light with the control. The light can

be used with or without the heating.

HEATSAIL

LUMIERE

Quand il fait plus sambre, vous allumez la lumiere.
Vous pouvez facilement attéenuer la lumiere avec
la commande. La lumiére peut étre utilisée avec ou

sans chauffage.

LICHT

Wenn es dunkler wird, schalten Sie das Licht ein.
Sie konnen das Licht einfach mit der bedienung
dimmen. Das Licht kann mit oder ohne Beheizung

verwendet werden.

HEATSAIL
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HEATSAIL

VERWARMING

Als het wat frisser wordt, zet dan de geintegreerde
verwarming aan. De discrete ver-infrarood
verwarmingselementen zorgen voor de meest
aangename warmte. Regel de omgevings-
temperatuur met onze twee warmteinstellingen:
laag en hoog voor al die gezellige lente- of

herfstdagen en -avonden.

HEAT

When it gets chilly just turn on the integrated
heating. Discrete far-infrared heating elements
give you the most pleasant warmth. Control your
surrounding temperature with our 2 heat settings,
low and high for all those casy spring or autumn

days and nights.

CHALEUR

Quandilfaitfroid, allumez simplement le chauffage
intégré. Les éléments chauffants infrarouges
lointains discrets vous procurent la chaleur la plus
agreable. Controlez votre température ambiante
avec nos 2 réglages de chaleur, bas et haut pour
tous ces jours et nuits douillets de printemps ou

d’automne.

WARME

Wenn es kalt ist, schalten Sie einfach die
eingebaute  Beheizung ein. Die diskreten
Ferninfrarot-Heizelemente geben lhnen die
angenehmste Warme. Kaontrollieren Sie  lhre
Raumtemperatur mit unseren 2 Heizstufen, niedrig
und hoch fUr all die gemutlichen Tage und Nachte

im Fruhling oder Herbst;

HEATSAIL
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DOME FREESTANDING DOME BOWBRACKET DOME PENDANT

INFORMATIE, INFORMATION:

N
DIM: 235 X 228 X 100 CM DIM: 235 X 207 X 100 CM DIM: 100 CM
W: 160 KG W: 25.5KG W: 15KG
KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

VERWARMING, CHALEUR, VERWARMING, CHALEUR, VERWARMING, CHALEUR,

HEATING, WARME: HEATING, WARME: HEATING, WARME:

3100 WATT 3100 WATT 3100 WATT

- m VERLICHTING, LUMIERE, VERLICHTING, LUMIERE, VERLICHTING, LUMIERE,

MIDNIGHT SNOW RAL LIGHT, LICHT: LIGHT, LICHT: LIGHT, LICHT:

120 WATT 120 WATT 120 WATT

HEATSAIL HEATSAIL



BEEM COLLECTION

TIJOLOZE VERLICHTING EN VERWARMING VOOR UW TUIN OF TERRAS
ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE INTEMPORELS POUR \VOTRE TERRASSE

TIMELESS LIGHTING AND HEATING FOR YOUR TERRACE
ZEITLOSE BELEUCHTUNG UND BEHEIZUNG FUR IHRE TERRASSE

HEATSAIL

15



VERLICHTING

Als het donker wordt, doet u het licht aan. De 6 of
8 lichtpunten verdeeld over de lengte van de BEEM

geven u de gewenste lichtsterkte.

LIGHT

When it gets darker you turn on the light. 6 or 8
lightpoints distributed over the length of the BEEM

give you the desired brightness.

16 HEATSAIL

LUMIERE

Quand il fait plus sambre, vous allumez la lumiere.
Les 6 ou 8 points lumineux repartis sur la longueur
du BEEM vous permettent d'obtenir la luminasité

souhaitee.

LICHT

Wenn es dunkler wird, schalten Sie das Licht ein. 6
oder 8 Lichter, die Uber die Lange des BEEM verteilt

sind, geben Ihnen die gewUnschte Helligkeit.

HEATSAIL
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HEATSAIL

BEEM COLLECTION

VERWARMING

/et de ingebouwde verwarming aan als het
wat  frisser wordt. Discrete ver-infrarood
verwarmingselementen geven u de meest
aangename warmte. Ze zijn gelijkmatig verdeeld
over de lengte van de BEEM, waardoor er voor
iedereen evenveel warmte ontstaat. Er zijn twee

warmteniveaus om aan uw behoeften te voldoen.

HEAT

When it gets chilly just turn on the integrated
heating. Discrete far-infrared heating elements
give you the most pleasant warmth. They are
evenly distributed over the length of the BEEM,
creating equal warmth for everyone. There

are two heat levels to support your needs.

CHALEUR

Quandilfaitfroid, allumez simplement le chauffage
intégre. Les eélements chauffants infrarouges
lointains discrets vous procurent la chaleur la plus
agreable. Ils sont repartis uniformément sur toute
la longueur du BEEM, créant une chaleur égale
pour tous. Il existe deux niveaux de chaleur pour

repondre a vos besoins.

WARME

Wenn es kalt ist, schalten Sie einfach die
eingebaute  Beheizung ein. Die diskreten
Ferninfrarot-Heizelemente geben lhnen die
angenehmste  Warme. Sie sind gleichmaBig
Uber die Lange des BEEM verteilt und sorgen
fur gleichmaBige Warme fur alle. Es gibt zwel

Warmestufen, um |hre Bedurfnisse zu erfullen.

HEATSAIL
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VERKOELING

Als het echt te warm wordt, schakel dan de
optionele verneveling in. Gemntegreerde kanalen
aan beide zijden van de BEEM zorgen voor een fljne
nevel. Een combinatie van zeer kleine openingen
en hoge druk laat water in de lucht verdampen
voordat je haar er kroezend van wardt. Het koelt de

omgevingslucht af met 15°C.

cooL

When it gets really too hot, switch on the optional
misting. Integrated channels on both sides of the
BEEM create a fine mist. Acombination of very small
arifices and high pressure lets water evaporate in
the air before it makes your hair frizz. It cools the

surrounding air up to 15°C.

HEATSAIL

REFROIDISSEMENT

Lorsqu'il fait vraiment trop chaud, activez la
brumisation en option. Les canaux intégrés des
deux cotés du BEEM créent une fine brume. Une
combinaison de tres petits orifces et de haute
pression permet & l'eau de s'évaporer dans air
avant de creer des frisottis dans vos cheveux. Il

refroidit l'air ambiant jusqu’a 15°C.

KUHLUNG

Wenn es wirklich zu heif3 ist, schalten Sie den
optionalen Nebel ein. Die integrierten Kanale
auf beiden Seiten des BEEM erzeugen einen
feinen Nebel. Eine Kombination aus sehr kleinen
Offnungen und hohem Druck l&sst Wasser in die
Luft verdampfen, bevor es zu Krduselungen in
Ihren Haaren kommt. Es kuhlt die Umgebungsluft
auf bis zu 15°C.

HEATSAIL
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MIDNIGHT

INFORMATIE, INFORMATION:

KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

SNOW

HEATSAIL

BEEM 230

BEEM 290

BEEM 390

BEEM 520

DIM: 230X 12X 10 CM
W: 22 KG

VERWARMING, CHALEUR,

HEATING, WARME:
3000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
240 WATT

DIM: 280 X 12 X 10 CM
W: 26 KG

VERWARMING, CHALEUR,

HEATING, WARME:
3000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
240 WATT

DIM: 380 X 12 X 10 CM
W: 35 KG

VERWARMING, CHALEUR,

HEATING, WARME:
4000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
320 WATT

HEATSAIL

DIM: 520 X 12 X 10 CM
W: 44 KG

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
4000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,

LIGHT, LICHT:
320 WATT

23



DISC COLLECTION

TIJDLOZE TERRASVERLICHTING EN VERWARMING BY PIET BOON
ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE INTEMPORELS POUR VOTRE TERRASSE BY PIET BOON

TIMELESS LIGHTING AND HEATING FOR YOUR TERRACE BY PIET BOON
ZEITLOSE BELEUCHTUNG UND BEHEIZUNG FUR IHRE TERRASSE BY PIET BOON

HEATSAIL
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VERLICHTING

Als het donker wordt, doet u het licht aan. U dimt
het licht eenvoudig met de bediening. De lamp kan

met of zonder verwarming worden gebruikt.

LIGHT

When it gets darker you turn an the light. You can
easily dim the light with the control. The light can

be used with or without the heating.

e HEATSAIL

LUMIERE

Quand il fait plus sombre, vaus allumez la lumiere.
Vous paouvez facilement atténuer la lumiere avec
la cammande. La lumiére peut étre utilisée avec ou

sans chauffage.

LICHT

Wenn es dunkler wird, schalten Sie das Licht ein.
Sie konnen das Licht einfach mit der bedienung
dimmen. Das Licht kann mit oder ohne Beheizung

verwendet werden.

LERY
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HEATSAIL
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HEATSAIL

VERWARMING

Als het wat frisser wordt, zet dan de
geintegreerde verwarming aan. De discrete
ver-infrarood  verwarmingselementen  zorgen
voor de meest aangename warmte. Regel
de omgevingstemperatuur met onze twee
warmteinstellingen: laag en hoog voor al die

gezellige lente- of herfstdagen en -avonden.

HEAT

When it gets chilly just turn on the integrated
heating. Discrete far-infrared heating elements
give you the most pleasant warmth. Control your
surrounding temperature with our 2 heat settings,
low and high for all those cosy spring or autumn

days and nights.

CHALEUR

Quandilfaitfroid, allumez simplement le chauffage
integre. Les elements chauffants infrarouges
lointains discrets vous procurent la chaleur la plus
agreable. Controlez votre température ambiante
avec nos 2 reglages de chaleur, bas et haut pour
tous ces jours et nuits douillets de printemps ou

d’automne.

WARME

Wenn es kalt ist, schalten Sie einfach die
eingebaute  Beheizung ein. Die diskreten
Ferninfrarot-Heizelemente geben lhnen die
angenehmste Warme. Kaontrollieren Sie  lhre
Raumtemperatur mit unseren 2 Heizstufen, niedrig
und hoch fur all die gemutlichen Tage und Nachte

im Frihling oder Herbst.

HEATSAIL
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DISC FREESTANDING DISC PENDANT

INFORMATIE, INFORMATION:

C = 1

1
DIM: 235 X 228 X 100 CM DIM: 100 CM
W: 160 KG W: 15KG
KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

VERWARMING, CHALEUR, VERWARMING, CHALEUR,

HEATING, WARME: HEATING, WARME:

3100 WATT 3100 WATT

- - - - VERLICHTING, LUMIERE, VERLICHTING, LUMIERE,

COAL MUD DUST PEBBLE LIGHT, LICHT: LIGHT, LICHT:

120 WATT 120 WATT

HEATSAIL HEATSAIL o



GLOW COLLECTION

UITERST FLEXIBLE BUITENVERLICHTING EN VERWARMING
ECLAIRAGE ET CHAUFFAGE EXTERIEUR TRES FLEXIBLES
MOST FLEXIBLE OUTDOOR LIGHTING AND HEATING
EXTREM FLEXIBEL AUSSENBELEUCHTUNG UND HEIZUNG

HEATSAIL

33



FLEXIBEL EN VEELZIJDIG

GLOW wordt verkocht in sets van 3 of 5 stuks.

Hang elk stuk apart op, of kies voor één van de
optionele plafondmodules om ze in een cirkel of op

een lijn op te hangen.

FLEXIBLE AND VERSATILE

GLOW is sold in sets of 3 or 5 pieces.

Suspend each piece separately, or opt for one of
the optional ceiling modules to suspend themin a

circle orinaline.

o HEATSAIL

FLEXIBLE ET POLYVALENT
GLOW wird in Sets zu 3 oder 5 Stlck verkauft.

Suspendez chague pieces séparément, ou
choisissez l'un des modules de suspension au
plafond, en option, pour les accrocher en cercle

ou aligneés.

FLEXIBEL UND VIELSEITIG
GLOW wird in Sets zu 3 oder 5 Stlck verkauft.

Hangen Sie jedes Stuck einzeln auf oder wahlen
Sie eines der optionalen Deckenmodule, um sie in

einem Kreis oder einer Reihe aufzuhangen.

HEATSAIL
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KIES VOOR ACCESSOIRES

Kies voor een besturing waarmee je de lichten kan

dimmen en de verwarming kan aan/uitzetten.

Bevestig de GLOW eenvoudig aan stangen als er te

veel wind staat.

CHOOSE ACCESSORIES

You can also opt for a controller that allows you to
dim the lights and turn the heating on/off, if you

wish.

Easily attach the GLOW to stems if there is too

much wind.

CHOISIR LES ACCESSOIRES

Selon vos besoins, choisissez un régulateur qui
vous permet de régler lintensité des lumieres et

d'allumer ou d'éteindre le chauffage.

Attachez facilement le GLOW aux tiges s'ily a trop

de vent.

ZUBEHOR WAHLEN

Wahlen Sie ein Steuergerat, mit dem Sie das Licht
dimmen und die Heizung ein- und ausschalten

konnen, wenn Sie dies winschen.

Befestigen Sie den GLOW einfach an Stangen,

wenn der Wind zu stark ist.

HEATSAIL
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MIDNIGHT

INFORMATIE, INFORMATION:

GLOW SET OF 3

GLOW SET OF 5

KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

HEATSAIL

Ll

LLLL]

DIM: 17X 17X 17CM
W: 7.5KG (2.5KG X 3)

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
1800 WATT (600 WATT X 3)

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
120 WATT (20 WATT X 6)

HEATSAIL

DIM: 17X 17X 17CM
W: 12.5KG (2.5KG X 5)

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
3000 WATT (600 WATT X 5)

VERLICHTING, LUMIERE,

LIGHT, LICHT:
200 WATT (20 WATT X 10)

39



LEAF COLLECTION

UNIEKE SCHADUWOPLOSSING
SOLUTION D'OMBRAGE UNIQUE
UNIQUE SHADE SOLUTION
EINZIGARTIGE SCHATTEN LOSUNG

HEATSAIL .
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ULTIEM GEBRUIKSGEMAK

Bedien de LEAF met uw smartphone of met het
touchscreen. Zet de LEAF automatisch open of
toe, zet de verwarming of het licht aan of uit met
een simpele druk van een toets en geniet van elk
maoment van de dag. Als u elders schaduw wenst,
draait u de LEAF eenvoudig tot 360 graden. Wilt u
nog meer functies, dan kan u zelfs kiezen voor de

optionele misting.

ULTIMATE EASE OF USE

Control the LEAF with your smartphone or the
touchscreen. Automatically open or close the
LEAF, turn the heating or light on or off with a
simple press of a button and enjoy every moment
of the day. If you want shade elsewhere, simply
rotate the LEAF up to 360 degrees. If you want
even more features, you can even opt for optional

misting.

HEATSAIL

UNE FLEXIBILITE D'UTILISATION INEGALEE

Controlez la LEAF avec votre smartphone ou
l'écran tactile. Ouvrez ou fermez automatiquement
la LEAF, allumez ou eéteignez le chauffage ou
la lumiére d'une simple pression sur un bouton
et profitez de chaque instant de la journée. Si
vous voulez de 'ombre ailleurs, il vous suffit de
faire pivoter la LEAF jusqu’'a 360 degrés. Si vous
souhaitez encore plus de fonctionnalités, vous

pouvez méme opter pour la brumisation en option.

ULTIMATIVE BENUTZERFREUNDLICHKEIT

Steuern Sie den LEAF mit Ihrem Smartphone oder
dem Touchscreen. Offnen oder schlieBen Sie
den LEAF automatisch, schalten Sie die Heizung
oder das Licht mit einem einfachen Tastendruck
ein oder aus und genieBen Sie jeden Moment
des Tages. Wenn Sie an anderer Stelle Schatten
winschen, drehen Sie den LEAF einfach um bis
zu 360 Grad. Wenn Sie noch mehr Funktionen
winschen, kdnnen Sie sich sogar fur eine

optionale Beschattung entscheiden.

HEATSAIL
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HEATSAIL

KIES VOOR ELEGANTIE

Het bieden van de nodige schaduw is wat onze
LEAF het beste doet - het biedt bescherming
tegen de natuurelementen, het verwarmt,
verkoelt en verlicht met een onmiskenbare stijl.
Het elegante LEAF-vormige ontwerp van deze
toekomstbestendige oplossing gaat harmaonieus

op in zijn omgeving.

OPT FOR ELEGANCE

Providing needed shade is what our LEAF does
best - supplying protection from the elements
of nature, it heats, cools and enlights with

undeniable style.

The elegant LEAF-shaped design of this future-
proof solution allows it to blend harmoniously into

its surroundings.

OPTER POUR L'ELEGANCE

Fournir 'ombre nécessaire est ce que notre LEAF
faitdemieux-fournissantuneprotectioncontreles
eléments naturels, il chauffe, refroidit et illumine
avec un style indéniable. La conception élégante
en forme de LEAF de cette solution évolutive lui
permet de fusionner harmonieusement dans son

environnement.

SICH FUR ELEGANZ ENTSCHEIDEN

Die Bereitstellung des erforderlichen Schatten ist
das, was unser LEAF am besten kann - es bietet
Schutz gegen die Naturelemente, es warmt, kihlt
und beleuchtet mit einem unverwechselbaren
Stil. Das elegante LEAF-formige Design dieser
zukunftssicheren Ldsung passt sich harmonisch

in seine Umgebung an.

HEATSAIL
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KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

KADER - CADRE - FRAME - FRAME

MIDNIGHT MUD

STOFFEN DOEKEN - TISSUS - FABRICS - STOFFE

OFF-WHITE CANVAS

HEATSAIL

INFORMATIE, INFORMATION:

LEAF STAND-ALONE

LEAF ANCHORED

SNOW

FLANEL

BLACK

DIM: 460 X 225 X 360 CM
W: 700 KG

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
3000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
100 WATT

HEATSAIL

DIM: 460 X 225 X 360 CM
W: 150 KG

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
3000 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,
LIGHT, LICHT:
100 WATT

47



TWIG COLLECTION

STIJLVOLLE KRACHTPATSER
UNE PUISSANCE ELEGANTE
STYLISH POWERHOUSE
STILVOLLES KRAFTPAKET

HEATSAIL
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STIJLVOL DESIGN

De TWIG combineert functionaliteit met elegantie.
Het moderne ontwerp met zijn strakke lijnen voegt
een vleugje klasse toe aan elke buitenruimte,
waardoor de TWIG niet alleen warm, maar ook
stijlvol is. Ondanks zijn draagbaarheid levert de
TWIG indrukwekkende warmte, waardoor zelfs de

koelste avonden comfortabel worden.

ELEGANT DESIGN

The TWIG combines functionality with elegance.
The modern design with its clean lines adds a
touch of class to any outdoor space, making the
TWIG not only warm but also stylish. Despite its
portability, the TWIG delivers impressive warmth,

making even the coolest evenings comfortable.

HEATSAIL

UN DESIGN ELEGANT

Le TWIG allie fonctionnalite et élégance. Son
design moderne aux lignes epuréees ajoute une
touche de classe a tout espace extérieur, rendant
le TWIG non seulement chaleureux mais aussi
stylé. Malgré sa portabilite, le TWIG offre une
chaleur impressionnante, rendant confortables

les soirées les plus fraiches.

STYLISCHES DESIGN

Der TWIG verbindet Funktionalitat mit Eleganz. Das
maderne Design mit seinen klaren Linien verleiht
jedem AuBenbereich einen Hauch von Klasse
und macht den TWIG nicht nur warm, sondern
auch stilvoll. Trotz seiner Tragbarkeit liefert der
TWIG eine beeindruckende Warme, die selbst die

kiihlsten Abende angenehm macht.

HEATSAIL
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HEATSAIL

PRAKTISCH EN EENVOUDIG

Geen gedoe, simpel. Met een druk op de knop gaat
de verwarming van de TWIG aan en creéert u in
een handomdraai een warme ambiance voor een
onvergetelijke ervaring. Dankzij het opvouwbare
ontwerp is de TWIG gemakkelijk te verplaatsen
en op te bergen. Perfect voor restaurants, cafés,

terrassen, tuinen, balkons en meer.

PRACTICAL AND SIMPLE

No fuss, just convenience. At the touch of a
button, the TWIG's heater turns on and creates a
warm ambiance for an unforgettable experience in
no time. Thanks to its foldable design, the TWIG is
easy to move and store. Perfect for restaurants,

cafés, terraces, gardens, balconies and more.

PRATIQUE ET SIMPLE

Pas de chichis, juste de la commodité. Il suffit
d’appuyer sur un bouton pour que le chauffage du
TWIG se mette en marche et crée une ambiance
chaleureuse pour une expérience inoubliable en
un rien de temps. Grace a sa conception pliable, le
TWIG est facile a déplacer et a ranger. Parfait pour
les restaurants, les cafés, les terrasses, les jardins,

les balcons et bien plus encore.
PRAKTISCH UND EINFACH

Keine Aufregung, nur Bequemlichkeit. Auf Knopf-
druck schaltet sich die Heizung des TWIG ein und
schafft im Handumdrehen ein warmes Ambiente fur
ein unvergessliches Erlebnis. Dank seines faltbaren
Designs ist der TWIG leicht zu transportieren und zu
verstauen. Ideal fUr Restaurants, Cafés, Terrassen,

Garten, Balkone und mehr.

HEATSAIL
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MIDNIGHT

INFORMATIE, INFORMATION:

TWIG FLOORSTANDING

KLEUREN, COULEURS, COLORS, FARBEN:

HEATSAIL

DIM: 197 X 115 X 6 CM
W: 15 KG

VERWARMING, CHALEUR,
HEATING, WARME:
1500 WATT

VERLICHTING, LUMIERE,

LIGHT, LICHT:
5 WATT

HEATSAIL
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BEEM & HEATSAIL

CONTACT

HOOFDKANTOOR/ QUARTIER GENERAL
HEADQUARTERS/ HAUPTQUARTIER

Heatsail NV HEATSAIL.COM
Prins Boudewijnlaan 7, AO8
2250 Kontich [Antwerp]

Belgium HEATSAILBELGIUM
+32(0)3 502 99 88

sales(dheatsail.com

@ HEATSAL

@ HerTsaL

Py HEATSAIL
New Zealand Distributor

WOLF & SOUTH

SHOWROOM:

RESIDIUM BUILD & DESIGN CENTRE
165 THE STRAND

PARNELL, AUCKLAND
wolfandsouth.com

+ 64 204 156 3387

HEATSAIL
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Kristina  Storey

Kristina  Storey
New Zealand Distributor

Kristina  Storey
WOLF & SOUTH


Kristina  Storey
SHOWROOM:
RESIDIUM BUILD & DESIGN CENTRE
165 THE STRAND
PARNELL, AUCKLAND

wolfandsouth.com

+ 64 204 156 3387
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